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II 

(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 704/2013 

av den 23 juli 2013 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan ( 1 ), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine­
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning 
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmel­
ser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna be­
stämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade no­
menklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje 
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på 
denna eller som inför underuppdelningar i den och som 
har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för 
tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgär­
der för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som 
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 enligt den motive­
ring som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4) Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av med­
lemsstaternas tullmyndigheter avseende klassificering av 
varor i Kombinerade nomenklaturen men som inte stäm­
mer överens med reglerna i denna förordning bör, under 
en period på tre månader, kunna åberopas av innehava­
ren i enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) 
nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av 
en tullkodex för gemenskapen ( 2 ). 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i 
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som utfärdas av medlemsstater­
nas tullmyndigheter och som inte stämmer överens med de 
rättigheter som fastställs i denna förordning kan fortfarande 
åberopas enligt bestämmelserna i artikel 12.6 i förordning (EEG) 
nr 2913/92 under en period av tre månader. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Algirdas ŠEMETA 
Ledamot av kommissionen

SV 25.7.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 200/1 
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BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

1. En elektronisk styrenhet för en driftsspän­
ning av högst 1 000 V (så kallad ABS-styr­
enhet) som en del av det elektroniska kon­
trollsystemet i ett motorfordon med en stor­
lek på cirka 16 × 13 × 3 cm, bestående av 

— ett styrsystem med programmerbara 
minnen med aktiva och passiva kom­
ponenter, t.ex. transistorer, dioder, en 
processor, motstånd, kondensatorer och 
induktansspolar, 

— en inbyggd mottagare och en ansluten 
antenn. 

Enheten tar emot signaler från handmanö­
vrerade knappar och från sensorer (t.ex. 
regnsensorer och ljussensorer), behandlar 
dem och styr på grundval av dessa signaler 
olika anordningar i fordonet, t.ex., vindrute­
torkare, fönstervärmare, inre belysning, 
främre och bakre dimljus och varselljus. 
Dessutom styr den aktiveringen av signal­
anordningar, t.ex. bältespåminnare och has­
tighetsvarnare. 

Den tar emot signaler från nyckelfjärrstyr­
ningen så att fordonets dörrar kan låsas eller 
låsas upp. 

8537 10 99 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1, 3 c och 6 för tolkning av 
Kombinerade nomenklaturen, anmärkning 2 f 
till avdelning XVII samt texten till KN-nummer 
8537, 8537 10 och 8537 10 99. 

Klassificering enligt nr 8512 är utesluten, efter­
som enheten inte innehåller visuell eller akus­
tisk signalutrustning utan enbart aktiverar så­
dan utrustning. 

Klassificering enligt nr 9032 är också utesluten, 
eftersom enheten inte utför automatisk regle­
ring av elektriska eller andra storheter (se an­
märkning 7 till kapitel 90). 

Enheten är avsedd att utföra två eller flera kom­
pletterande eller alternativa arbetsuppgifter som 
omfattas av KN-nummer 8537 10 91 och 
8537 10 99. Den fungerar som ett styrsystem 
med programmerbara minnen för elektrisk styr­
ning av maskiner, t.ex., vindrutetorkare och 
fönstervärmare (se även de förklarande anmärk­
ningarna till Harmoniserade systemet (HS) ru­
brik 8537 punkt 3, och de förklarande anmärk­
ningarna till Kombinerade nomenklaturen (KN) 
till undernummer 8537 10 91). Enheten är 
också avsedd för elektrisk styrning av aktive­
ringen av signalanordningar, t.ex. bältespåmin­
nare och hastighetsvarnare. Eftersom båda 
funktioner är lika viktiga för att enheten ska 
fungera är det inte möjligt att fastställa enhe­
tens huvudsakliga funktion. 

Enheten ska därför klassificeras enligt KN-num­
mer 8537 10 99 som andra tavlor, paneler, 
hyllor, bänkar, skåp o.d. avsedda att tjänstgöra 
som elektriska manöver- eller kopplingsorgan 
för en driftspänning av högst 1 000 V. 

2. En elektronisk styrenhet för en driftsspän­
ning av högst 1 000 V (så kallad automatväx­
el) som en del av det elektroniska kontroll­
systemet i ett motorfordon med en storlek 
på cirka 8 × 6 × 3 cm. 

Den består av ett styrsystem med aktiva och 
passiva komponenter, t.ex. transistorer, dio­
der, en processor, motstånd, kondensatorer 
och induktansspolar, Styrsystemet är inte 
programmerbart. 

Enheten tar emot signaler från sensorer som 
registrerar växelspakens position, behandlar 
dem och styr på grundval av dessa signaler 
valet av lämplig växel i en automatväxellåda 
till ett motorfordon. 

8537 10 99 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1 och 6 för tolkning av Kom­
binerade nomenklaturen, anmärkning 2 f till 
avdelning XVII samt texten till KN-nummer 
8537, 8537 10 och 8537 10 99. 

Klassificering enligt KN-nummer 8537 10 91 är 
utesluten eftersom enheten endast används för 
elektrisk styrning av valet av lämplig växel i en 
automatväxellåda till ett motorfordon och styr­
systemet inte är programmerbart. 

Klassificering enligt nr 9032 är också utesluten, 
eftersom enheten inte utför automatisk regle­
ring av elektriska eller andra storheter (se an­
märkning 7 till kapitel 90). 

Enheten ska därför klassificeras enligt KN-num­
mer 8537 10 99 som andra tavlor, paneler, 
hyllor, bänkar, skåp o.d. avsedda att tjänstgöra 
som elektriska manöver- eller kopplingsorgan 
för en driftspänning av högst 1 000 V.

SV L 200/2 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2013



(1) (2) (3) 

3. En elektronisk styrenhet för en driftsspän­
ning av högst 1 000 V (så kallad smart nyc­
kel) som en del av det elektroniska kontroll­
systemet i ett motorfordon med en storlek 
på cirka 15 × 12 × 4 cm, bestående av 

— ett styrsystem med programmerbara 
minnen med aktiva och passiva kom­
ponenter, t.ex. transistorer, dioder, en 
processor, motstånd, kondensatorer och 
induktansspolar, 

— en inbyggd mottagare för transponder­
kommunikation (lokalisering av nyckeln) 
mellan nyckeln och enheten. 

Enheten är ansluten till antenner som redan 
ingår i fordonet, och som gör det möjligt att 
upptäcka om nyckeln befinner sig i närheten 
av fordonet. 

Enheten tar emot signaler från handmanö­
vrerade knappar och från antennerna, be­
handlar dem och styr på grundval av dessa 
signaler utrustning; till exempel låser den 
och låser den upp fordonsdörrar, startar mo­
torn. Dessutom styr den aktiveringen av sig­
nalanordningar, t.ex. kontrollfunktionerna 
för nyckellös tillgång, inbegripet akustisk 
varning när den elektroniska nyckeln lämnat 
fordonet. 

8537 10 99 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1, 3 c och 6 för tolkning av 
Kombinerade nomenklaturen, anmärkning 2 f 
till avdelning XVII samt texten till KN-nummer 
8537, 8537 10 och 8537 10 99. 

Klassificering enligt nr 8512 är utesluten, efter­
som enheten inte innehåller optisk eller akus­
tisk signalutrustning utan enbart aktiverar så­
dan utrustning. 

Klassificering enligt nr 9032 är också utesluten, 
eftersom enheten inte utför automatisk regle­
ring av elektriska eller andra storheter (se an­
märkning 7 till kapitel 90). 

Enheten är avsedd att utföra två eller flera kom­
pletterande eller alternativa arbetsuppgifter som 
omfattas av KN-nummer 8537 10 91 och 
8537 10 99. Den fungerar som ett styrsystem 
med programmerbara minnen för elektrisk styr­
ning av maskiner, t.ex., låsning och upplåsning 
av fordonsdörrarna och start av motorn (se 
även de förklarande anmärkningarna till Har­
moniserade systemet (HS) rubrik 8537 punkt 
3, och de förklarande anmärkningarna till 
Kombinerade nomenklaturen (KN) till under­
nummer 8537 10 91). Enheten är också avsedd 
för elektrisk styrning av aktiveringen av signal­
anordningar, t.ex. de kontrollfunktioner för 
nyckellös tillgång inbegripet akustisk varning 
när den elektroniska nyckeln lämnar fordonet. 
Eftersom båda funktioner är lika viktiga för att 
enheten ska fungera är det inte möjligt att fast­
ställa enhetens huvudsakliga funktion. 

Enheten ska därför klassificeras enligt KN-num­
mer 8537 10 99 som andra tavlor, paneler, 
hyllor, bänkar, skåp o.d. avsedda att tjänstgöra 
som elektriska manöver- eller kopplingsorgan 
för en driftspänning av högst 1 000 V.

SV 25.7.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 200/3



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 705/2013 

av den 23 juli 2013 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan ( 1 ), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine­
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning 
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmel­
ser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna be­
stämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade no­
menklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje 
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på 
denna eller som inför underuppdelningar i den och som 
har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för 
tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgär­
der för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som 
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 enligt den motive­
ring som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4) Det är lämpligt att bindande klassificeringsbesked som 
utfärdats av medlemsstaternas tullmyndigheter avseende 
klassificering av varor i Kombinerade nomenklaturen, 
men som inte överensstämmer med reglerna i denna 
förordning fortfarande kan åberopas av innehavaren i 
enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) nr 
2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av en 
tullkodex för gemenskapen ( 2 ), under en period av tre 
månader. 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i 
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av medlems­
staternas tullmyndigheter men som inte stämmer överens med 
reglerna i denna förordning får under en period på tre månader 
fortfarande åberopas i enlighet med artikel 12.6 i förordning 
(EEG) nr 2913/92. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Algirdas ŠEMETA 
Ledamot av kommissionen

SV L 200/4 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2013 
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BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

Handhållen utrustning (så kallad ”handenhet för 
flygplan”) som omfattar en styrenhet med in­
byggd mikrofon och en högtalare, olika knap­
par på framsidan och baksidan, en bildskärm, 
en magnetisk kortläsare och ett anslutningsdon, 
för en spänning av högst 1 000 V, med de un­
gefärliga måtten 16 × 4 × 2,5 cm. 

Anordningen är avsedd att monteras i luftfar­
tygs passagerarsäten och ha följande funktioner: 

— Fungera som en omkopplare och styranord­
ning för olika externa enheter, t.ex. ljud- 
och videoutrustning, spelkonsoler eller an­
dra ombordtjänster. 

— Uppringning via det allmänna kommunika­
tionsnätet ombord som omvandlar ljudfre­
kvenspulser till ljudvågor och vice versa. 

— Avläsning av data från elektroniska kort. 

Anordningen kan inte anslutas direkt till ett 
kommunikationsnät. 

8537 10 99 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1 och 6 för tolkning av Kom­
binerade nomenklaturen, anmärkning 3 till av­
delning XVI samt texten till KN-numren 8537, 
8537 10 och 8537 10 99. 

Anordningen kan inte anslutas direkt till ett 
kommunikationsnät. Därför är klassificering en­
ligt nr 8517 som telefoner eller andra apparater 
för sändning eller mottagning av tal, bilder eller 
andra data utesluten. 

Produkten är en sammansatt apparat som be­
står av apparater som klassificeras enligt olika 
nummer i avdelning XVI. Med tillämpning av 
anmärkning 3 till avdelning XVI samt på grund 
av apparatens objektiva egenskaper, anses den 
komponent som utför den elektriska styrfunk­
tionen vara apparatens huvudsakliga funktion, 
eftersom den främst används för att välja ut 
och styra olika externa enheter. Därför är klas­
sificering enligt nr 8471 som en kortläsare eller 
under rubrik 8518 som en mikrofon och en 
högtalare utesluten. 

Artikeln ska därför klassificeras enligt KN-num­
mer 8537 10 99 som andra tavlor, paneler, 
hyllor, bänkar, skåp o.d. avsedda att tjänstgöra 
som elektriska manöver- eller kopplingsorgan 
för en driftspänning av högst 1 000 V.

SV 25.7.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 200/5



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 706/2013 

av den 23 juli 2013 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan ( 1 ), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine­
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning 
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmel­
ser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna be­
stämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade no­
menklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje 
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på 
denna eller som inför underuppdelningar i den och som 
har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för 
tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgär­
der för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som 
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 enligt den motive­
ring som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4) Det är lämpligt att bindande klassificeringsbesked som 
utfärdats av medlemsstaternas tullmyndigheter avseende 
klassificering av varor i Kombinerade nomenklaturen, 
men som inte överensstämmer med reglerna i denna 
förordning fortfarande kan åberopas av innehavaren i 
enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) nr 
2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av en 
tullkodex för gemenskapen, under en period av tre må­
nader ( 2 ). 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i 
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av medlems­
staternas tullmyndigheter men som inte stämmer överens med 
reglerna i denna förordning får under en period på tre månader 
fortfarande åberopas i enlighet med artikel 12.6 i förordning 
(EEG) nr 2913/92. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Algirdas ŠEMETA 
Ledamot av kommissionen

SV L 200/6 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2013 
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BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

En styrenhet som består av ett tryckt kretskort 
med integrerade kretsar (till exempel en kon­
trollkrets av halvledartyp), passiva delar (till ex­
empel motstånd, kondensatorer och induk­
tansspolar), aktiva element (till exempel dioder 
och transistorer) och ett kylelement för en 
spänning på högst 1 000 V, i ett hölje med 
de ungefärliga måtten 24 × 13 × 5 cm). 

Efter installation av lämplig mjukvara, ska styr­
enheten monteras i en tvättmaskin vars funk­
tioner den ska styra (till exempel start och 
stopp av motorn och systemet för vattenupp­
värmning, öppning och stängning av vatten­
regleringsventiler). 

8537 10 91 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1 och 6 för tolkning av Kom­
binerade nomenklaturen, anmärkning 2 a till 
avdelning XVI samt texten till KN-nummer 
8537, 8537 10 och 8537 10 91. 

Klassificering enligt nummer 8450 som del av 
en tvättmaskin är utesluten eftersom enheten är 
en produkt som ingår i ett tulltaxenummer i 
kapitel 85. 

Eftersom enheten består av ett tryckt kretskort 
uppfyller det inte kraven för elektroniska inte­
grerade kretsar i anmärkning 8 b till kapitel 85. 
Klassificering enligt nummer 8542 är därför 
också utesluten. 

Eftersom enheten är programmerbar och an­
vänds för elektronisk styrning av en tvätt­
maskins funktioner, ska den klassificeras enligt 
KN-nummer 8537 10 91 som styrsystem med 
programmerbara minnen för en spänning på 
högst 1 000 V.

SV 25.7.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 200/7



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 707/2013 

av den 23 juli 2013 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan ( 1 ), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine­
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning 
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmel­
ser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna be­
stämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade no­
menklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje 
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på 
denna eller som inför underuppdelningar i den och som 
har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för 
tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgär­
der för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som 
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 enligt den motive­
ring som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4) Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av med­
lemsstaternas tullmyndigheter avseende klassificering av 
varor i Kombinerade nomenklaturen men som inte stäm­
mer överens med reglerna i denna förordning bör, under 
en period på tre månader, kunna åberopas av innehava­
ren i enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) 
nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av 
en tullkodex för gemenskapen ( 2 ). 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i 
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av medlems­
staternas tullmyndigheter men som inte stämmer överens med 
reglerna i denna förordning får under en period på tre månader 
fortfarande åberopas i enlighet med artikel 12.6 i förordning 
(EEG) nr 2913/92. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Algirdas ŠEMETA 
Ledamot av kommissionen

SV L 200/8 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2013 

( 1 ) EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. ( 2 ) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.



BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

Svetsade rör av olegerat stål, med runt tvärsnitt, 
med en längd av 3 eller 6 m, väggtjocklek av 
2,6 till 3,6 mm och en yttre diameter av 
33,7 mm till 114,2 mm, med räfflor i båda än­
dar. 

De är avsedda att användas som rör i sprinkler­
system. 

(*) Se bild. 

7306 30 77 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1 och 6 för tolkning av Kom­
binerade nomenklaturen samt texten till KN- 
nummer 7306, 7306 30 och 7306 30 77. 

Med tanke på produktens objektiva kännetec­
ken och egenskaper uppfyller den villkoren en­
ligt nr KN-nummer 7306. Denna rubrik omfat­
tar också rör som till exempel används i ma­
skiner enligt kapitel 84 (se även de förklarande 
anmärkningarna till Harmoniserade systemet 
nummer 7306). 

Rörens avsedda användning är oberoende av 
deras objektiva kännetecken eftersom de inte 
är av en särskild form, de inte är monterade 
som särskilda identifierbara artiklar och därför, 
vid uppvisandet inte kan identifieras som delar 
av en mekanisk apparat för utsprutning, sprid­
ning eller finfördelning av vätskor eller pulver, 
enligt nr 8424. Räfflorna är endast avsedda för 
att ansluta rören. Följaktligen är klassificering 
som delar till apparater enligt nr 8424 uteslu­
ten. 

Rören ska därför klassificeras enligt KN-num­
mer 7306 30 77 som andra svetsade rör av 
olegerat stål. 

(*) Bilden återges endast i informationssyfte.

SV 25.7.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 200/9



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 708/2013 

av den 23 juli 2013 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan ( 1 ), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine­
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning 
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmel­
ser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna be­
stämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade no­
menklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje 
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på 
denna eller som inför underuppdelningar i den och som 
har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för 
tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgär­
der för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som 
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 enligt den motive­
ring som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4) Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av med­
lemsstaternas tullmyndigheter avseende klassificering av 
varor i Kombinerade nomenklaturen men som inte stäm­
mer överens med reglerna i denna förordning bör, under 
en period på tre månader, kunna åberopas av innehava­
ren i enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) 
nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av 
en tullkodex för gemenskapen ( 2 ). 

(5) Tullkodexkommittén har inte yttrat sig inom den tid som 
dess ordförande har bestämt. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i 
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av medlems­
staternas tullmyndigheter men som inte stämmer överens med 
reglerna i denna förordning får under en period på tre månader 
fortfarande åberopas i enlighet med artikel 12.6 i förordning 
(EEG) nr 2913/92. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 23 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Algirdas ŠEMETA 
Ledamot av kommissionen

SV L 200/10 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2013 

( 1 ) EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. ( 2 ) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.



BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

En artikel (s.k. ”led-remsa”) omfattande lysdio­
der (LED), transistorer, motstånd och skydds­
dioder. Dessa komponenter ingår i en tryckt 
krets i form av ett böjligt metallband med ett 
självhäftande skikt, som skyddas av ett avdrag­
bart papper på baksidan, med de ungefärliga 
måtten 17 × 1 cm. Komponenterna är samman­
kopplade. 

Kontakter i ändarna på remsan lämpliga för 
lödning (t.ex. av metalltrådar) gör det möjligt 
att koppla till ett 12 V likspänningssystem. 

Artikeln tillhandahåller ljus om den ansluts till 
en strömkälla. 

Artikeln är en belysningsartikel avsedd att an­
vändas exempelvis i möbler. 

(*) Se bild. 

9405 40 99 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1, 2 a och 6 för tolkning av 
Kombinerade nomenklaturen samt texten till 
KN-nummer 9405, 9405 40 och 9405 40 99. 

Eftersom artikeln består av ett tryckt kretskort 
(se även de förklarande anmärkningarna till KN 
för undernummer 8443 99 10, som omfattar 
elektroniska komponenter), uppfyller den inte 
villkoren för att vara halvledarelement eller lys­
dioder enligt nr 8541. Klassificering enligt 
nummer 8541 är därför utesluten. 

Artikeln har alla de objektiva egenskaper som 
karaktäriserar en belysningsartikel enligt nr 
9405. Klassificering enligt nummer 8543 är 
därför utesluten. 

Med hänsyn till artikelns egenskaper har arti­
keln de väsentliga kännetecknen för en kom­
plett belysningsartikel enligt nr 9405, eftersom 
den för att fungera endast behöver anslutas till 
en strömkälla. 

Varan ska därför klassificeras enligt KN-num­
mer 9405 40 99 som andra belysningsartiklar. 

(*) Bilden återges endast i informationssyfte.

SV 25.7.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 200/11



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 709/2013 

av den 24 juli 2013 

om ändring av förordning (EU) nr 717/2010 om klassificering av vissa varor i Kombinerade 
nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan, särskilt artikel 9.1 a ( 1 ), och 

av följande skäl: 

(1) I kommissionens förordning (EU) nr 717/2010 ( 2 ) klas­
sificeras en s.k. avgastemperaturgivare enligt KN-nr 
8533 40 10 som andra variabla motstånd. 

(2) Den produkt som klassificeras i förordning (EU) nr 
717/2010 bör anses vara ett fast motstånd, eftersom 
dess resistans endast påverkas av temperaturen och inte 
kan varieras på annat sätt. Följaktligen bör produkten 
ändra klassificering till KN-nr 8533 21 00. 

(3) Förordning (EG) nr 717/2010 bör därför ändras i enlig­
het med detta. 

(4) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilagan till förordning (EU) nr 717/2010 ska ersättas med tex­
ten i bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av medlems­
staternas tullmyndigheter men som inte stämmer överens med 
reglerna i förordning (EU) nr 717/2010, ändrad genom den här 
förordningen, får under en period på tre månader från den dag 
då denna förordning träder i kraft fortfarande åberopas i enlig­
het med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) nr 2913/92 ( 3 ). 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 24 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Algirdas ŠEMETA 
Ledamot av kommissionen

SV L 200/12 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2013 

( 1 ) EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. 
( 2 ) EUT L 210, 11.8.2010, s. 24. ( 3 ) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.



BILAGA 

”BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

En produkt (s.k. avgastemperaturgivare) som 
består av 

— en termistor med en uteffekt av högst 20 W 
i eget hölje, 

— en fästbult, 

— en axel för fastsättning inuti ett fordons av­
gassystem, och 

— en elektrisk kabel, med en värmebeständig 
hylsa, som ansluter produkten till en stick­
propp, som i sin tur möjliggör anslutning 
till fordonets motorstyrsystem. 

Termistorns motstånd påverkas av tempera­
turen. Vid anslutning orsakar denna ändring 
av motståndet en ändring av den elektriska 
strömmen, som överförs till motorstyrsystemet. 

Produkten kan inte omvandla den elektriska 
strömmens uteffekt för temperaturmätning eller 
temperaturförevisning. 

8533 21 00 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1 och 6 för tolkning av Kom­
binerade nomenklaturen samt texten till KN- 
nummer 8533 och 8533 21 00. 

Klassificering enligt nr 9025 som en termome­
ter eller del därav är utesluten, eftersom pro­
dukten inte kan mäta eller visa temperaturen. 

Produkten är ett olinjärt motstånd som endast 
påverkas av temperaturen och inte kan varieras 
på annat sätt (se även de förklarande anmärk­
ningarna till Harmoniserade systemet, nr 8533, 
avsnitt A 5 och B). 

Den ska följaktligen klassificeras enligt under­
nummer 8533 21 00 som andra variabla mot­
stånd med en uteffekt av högst 20 W.”

SV 25.7.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 200/13



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 710/2013 

av den 24 juli 2013 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan ( 1 ), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine­
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning 
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmel­
ser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna be­
stämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade no­
menklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje 
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på 
denna eller som inför underuppdelningar i den och som 
har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för 
tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgär­
der för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som 
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 enligt den motive­
ring som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4) Det är lämpligt att bindande klassificeringsbesked som 
utfärdats av medlemsstaternas tullmyndigheter avseende 
klassificering av varor i Kombinerade nomenklaturen, 
men som inte överensstämmer med reglerna i denna 
förordning fortfarande kan åberopas av innehavaren i 
enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) nr 
2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av en 
tullkodex för gemenskapen ( 2 ), under en period av tre 
månader. 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i 
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av medlems­
staternas tullmyndigheter men som inte stämmer överens med 
reglerna i denna förordning får under en period på tre månader 
fortfarande åberopas i enlighet med artikel 12.6 i förordning 
(EEG) nr 2913/92. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 24 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Algirdas ŠEMETA 
Ledamot av kommissionen

SV L 200/14 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2013 

( 1 ) EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. ( 2 ) EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.



BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

En produkt (s.k. ”TMC-mottagare” (Traffic Mes­
sage Channel)) som omfattar en FM-mottagare, 
en antennkabel (antenn) och ett nätaggregat. 
Den är utrustad med en USB-port. 

Anordningen tar emot telemetrisignaler med 
trafikinformation genom en kanal för trafik­
meddelande (TMC) via ett FM-rundradioband. 
Produkten ska via en USB-port kopplas till en 
GPS-mottagare (GPS: Global Positioning System), 
som behandlar telemetrisignalerna och visar tra­
fikinformation på skärmen. 

Anordningen tar inte emot ljudradiosignaler. 

8517 69 39 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1 och 6 för tolkning av Kom­
binerade nomenklaturen samt texten till KN- 
nummer 8517, 8517 69 och 8517 69 39. 

Eftersom anordningen endast fungerar om den 
är kopplad till GPS, och utvidgar GPS:ens funk­
tionsspektrum, bör den anses vara ett tillbehör 
till en GPS och ska därför klassificeras för sig. 

Anordningen tar inte emot några ljudradiosig­
naler. Därför är klassificering enligt nr 8527 
som en rundradiomottagare utesluten. 

Anordningen är inte bärbar, eftersom den en­
dast fungerar när den är kopplad till GPS. Des­
sutom kan anordningen inte ensam utföra sam­
tals- eller personsökningsfunktioner, eftersom 
den endast tar emot telemetrisignaler. Följaktli­
gen är klassificering enligt undernummer 
8517 69 31 som bärbara mottagare för samtal 
eller personsökning utesluten. 

Anordningen ska därför klassificeras enligt KN- 
nummer 8517 69 39 som andra apparater för 
sändning eller mottagning av tal, bild eller an­
dra data, inbegripet apparater för kommunika­
tion i trådnät eller trådlösa nät (se även de 
förklarande anmärkningarna till KN för under­
nummer 8517 69 39, punkt 6).

SV 25.7.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 200/15



KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 711/2013 

av den 24 juli 2013 

om klassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2658/87 av den 
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om 
Gemensamma tulltaxan ( 1 ), särskilt artikel 9.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) För att säkerställa en enhetlig tillämpning av Kombine­
rade nomenklaturen, som är en bilaga till förordning 
(EEG) nr 2658/87, är det nödvändigt att anta bestämmel­
ser för klassificering av de varor som avses i bilagan till 
den här förordningen. 

(2) Genom förordning (EEG) nr 2658/87 har allmänna be­
stämmelser fastställts för tolkningen av Kombinerade no­
menklaturen. Dessa bestämmelser gäller också för varje 
annan nomenklatur som helt eller delvis grundar sig på 
denna eller som inför underuppdelningar i den och som 
har upprättats genom särskilda unionsbestämmelser för 
tillämpningen av tulltaxebestämmelser eller andra åtgär­
der för varuhandeln. 

(3) Enligt dessa allmänna bestämmelser bör de varor som 
beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan klassificeras enligt 
motsvarande KN-nummer i kolumn 2 enligt den motive­
ring som anges i kolumn 3 i tabellen. 

(4) Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av med­
lemsstaternas tullmyndigheter avseende klassificering av 
varor i Kombinerade nomenklaturen men som inte stäm­
mer överens med reglerna i denna förordning bör, under 
en period på tre månader, kunna åberopas av innehava­
ren i enlighet med artikel 12.6 i rådets förordning (EEG) 
nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrättandet av 
en tullkodex för gemenskapen ( 2 ). 

(5) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är för­
enliga med yttrandet från tullkodexkommittén. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De varor som beskrivs i kolumn 1 i tabellen i bilagan ska i 
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande 
KN-nummer i kolumn 2 i tabellen. 

Artikel 2 

Bindande klassificeringsbesked som har utfärdats av medlems­
staternas tullmyndigheter men som inte stämmer överens med 
reglerna i denna förordning får under en period på tre månader 
fortfarande åberopas i enlighet med artikel 12.6 i förordning 
(EEG) nr 2913/92. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 24 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Algirdas ŠEMETA 
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 

Varubeskrivning Klassificering 
(KN-nummer) Motivering 

(1) (2) (3) 

En omonterad leksaksfigur av plast, cirka 
4,5 cm hög, bestående av två delar. Varusatsen 
presenteras i en plastbehållare i form av ett ägg 
bestående av två avskiljbara halvor som sluter 
tätt tillsammans vid kanterna. 

Figuren har mänskliga, manliga drag. Den har 
inga rörliga delar eller avtagbara kläder och kan 
stå utan stöd. 

Figuren föreställer en trollkarl från en seriebok 
och utgör en del av en samling tillsammans 
med de övriga figurerna i serien. 

9503 00 95 Klassificering på grundval av de allmänna be­
stämmelserna 1, 2 a, 5 b och 6 för tolkning av 
Kombinerade nomenklaturen samt texten till 
KN-nummer 9503 00 och 9503 00 95. 

Klassificering enligt KN-nummer 9503 00 21 
som dockor är utesluten, eftersom produkten 
inte är en docka. En docka är en modell av 
en mänsklig man- eller kvinnofigur, vanligtvis 
ett spädbarn, en liten flicka eller pojke eller en 
fotomodell. Små, stela figurer som kan stå utan 
stöd upplevs inte som dockor. 

Klassificering enligt KN-nummer 9503 00 49 
som leksaker som föreställer djur eller andra 
icke mänskliga varelser, andra än stoppade, är 
också utesluten, eftersom de objektiva egenska­
perna hos den person som figuren föreställer är 
en mans. Den har inget djursärdrag eller icke- 
mänskliga särdrag. 

Det är en mänsklig figur föreställande person i 
en seriebok (se även de förklarande anmärk­
ningarna till KN för KN-nummer 9503 00 81 
till 9503 00 99). Figuren ska därför klassificeras 
under KN-nummer 9503 00 95 som andra 
plastleksaker.
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KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 712/2013 

av den 24 juli 2013 

om fastställande av schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och 
grönsaker 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den 
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa­
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser 
för vissa jordbruksprodukter (”förordningen om en samlad 
marknadsordning”) ( 1 ), 

med beaktande av kommissionens genomförandeförordning 
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillämpningsföre­
skrifter för rådets förordning (EG) nr 1234/2007 vad gäller 
sektorn för frukt och grönsaker och sektorn för bearbetad frukt 
och bearbetade grönsaker ( 2 ), särskilt artikel 136.1, och 

av följande skäl: 

(1) I genomförandeförordning (EU) nr 543/2011 fastställs, i 
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsför­

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna för kommis­
sionens fastställande av schablonvärden vid import från 
tredjeländer, för de produkter och de perioder som anges 
i del A i bilaga XVI till den förordningen. 

(2) Varje arbetsdag fastställs ett schablonimportvärde i enlig­
het med artikel 136.1 i genomförandeförordning (EU) nr 
543/2011 med hänsyn till varierande dagliga uppgifter. 
Denna förordning bör därför träda i kraft samma dag 
som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella 
tidning. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

De schablonimportvärden som avses i artikel 136 i genom­
förandeförordning (EU) nr 543/2011 fastställs i bilagan till 
denna förordning. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig­
görs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 24 juli 2013. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Jerzy PLEWA 
Generaldirektör för jordbruk och 

landsbygdsutveckling

SV L 200/18 Europeiska unionens officiella tidning 25.7.2013 

( 1 ) EUT L 299, 16.11.2007, s. 1. 
( 2 ) EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.



BILAGA 

Schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker 

(euro/100 kg) 

KN-nummer Kod för tredjeland ( 1 ) Schablonimportvärde 

0707 00 05 TR 124,7 
ZZ 124,7 

0709 93 10 TR 128,9 
ZZ 128,9 

0805 50 10 AR 86,2 
CL 73,3 
TR 70,0 
UY 72,5 
ZA 95,2 
ZZ 79,4 

0806 10 10 CL 51,4 
EG 185,0 
TR 169,6 
ZZ 135,3 

0808 10 80 AR 177,7 
BR 112,3 
CL 125,7 
CN 79,0 
NZ 134,1 
US 165,6 
ZA 131,6 
ZZ 132,3 

0808 30 90 AR 97,6 
CL 151,4 
CN 77,3 
NZ 162,9 
TR 246,0 
ZA 102,1 
ZZ 139,6 

0809 10 00 TR 193,0 
ZZ 193,0 

0809 29 00 TR 320,9 
ZZ 320,9 

0809 30 TR 171,7 
ZZ 171,7 

0809 40 05 BA 69,9 
TR 118,8 
XS 74,4 
ZZ 87,7 

( 1 ) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ står för 
”övrigt ursprung”.
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MEDDELANDE TILL LÄSARNA 

Rådets förordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt offentlig­
görande av Europeiska unionens officiella tidning 

I enlighet med rådets förordning (EU) nr 216/2013 av den 7 mars 2013 om elektroniskt 
offentliggörande av Europeiska unionens officiella tidning (EUT L 69, 13.3.2013, s. 1) ska från 
och med den 1 juli 2013 endast den elektroniska utgåvan av EUT vara giltig och ha rättslig 
verkan. 

När det inte är möjligt att offentliggöra den elektroniska utgåvan av EUT på grund av 
oförutsedda och exceptionella omständigheter ska den tryckta utgåvan vara giltig och ha 
rättslig verkan i enlighet med villkoren i artikel 3 i förordning (EU) nr 216/2013.



Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgång till Europeiska 
unionens lagstiftning. På webbplatsen kan du söka i Europeiska unionens officiella tidning samt 

i fördrag, lagstiftning, rättspraxis och förberedande rättsakter. 

Mer information om Europeiska unionen finns på http://europa.eu 
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